MODELS / MODELOS / MODELES P99694LF-BN

I RP71216A

Specify Finish Hot & Cold Lever Handles w/Screws
A Epecn 3; inis | Acabadh Manijas en palanca con tornillos de agua fria y caliente
specitique el Acabado ) Manettes-leviers d’eau chaude et d’eau froide avec vis
Précisez le Fini

RP20547

Retention Screws*
Tornillos de Retencion*
Vis de Retenue*

RP71445
% Stem Unit Assembly, Seat &
Spring, Bonnet Nut & Washer

RP71217 Ensamble de la Unidad del

A Q) Vastago, Asiento y Resorte,
Aerator& Wrench** C> Bonete y Arandela
Aireador y Llave** Obturateur, siége et ressort, écrou
Aérateur et Clé™ a chapeau et rondelle

)

**Note: Order RP71217 if your faucet spout tip
brazed to spout tube.

**Nota: Orden RP71217 Si el pico del surtidor del =
grifo soldado al tubo del surtidor.

**Note: Commander RP71217 si votre bec de E\é

robinet brasé a tube de bec.

RP71218a
Lift Rod
R P73887A—® Barra de Alzar
Aerator** Tige de Manoeuvre
Aireador**
Aérateur*™
RP5412
Locknuts
Contratuercas

Ecrous de Blocage

RP624724A
Plastic Pop-Up Less Lift Rod
Desaglie Automatico de Plastico
Menos la Barra de Alzar

Renvoi Mécanique en Plastique
Sans la Tige de Manoeuvre

*Note: These screws must be installed into the
hole in the top of the stem unit assemblies (1)
when using handles mounted from the sides.

*Nota: Cuando usa manijas instaladas desde
los costados, estos tornillos deben instalarse
dentro del agujero encima de los ensambles de
la unidad de la espiga (1).

*Note: ces vis doivent étre installées dans les
trous sur le dessus des obturateurs (1) lorsque
vous utilisesz des poignées qui se montent par
les cotés.
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